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HAUPTJEDANKEN FA DEE 2025 THANKSGIVING BLENDING KONFERENS 

Waut wie vondoag brucken, es de vondoagsche,  
uagenblekjelje, läwenje Vision  

von dän Himmlischen Christus aus de läwenja Stiern 
 

De praktischa Emanuel es de Jeist von Werkjlichkjeit,  
aus de Jäajenwuat von dän reed jemoakten Dree-eenjen Gott en onsen Jeist;  

Siene Jäajenwuat es aule Tied met ons en onsen Jeist,  
nich bloos Dach fa Dach, oba uk jieda Moment. 

 
De kloaschte Oppenboarunk von dän Dree-eenjen Gott es  

en Matäus 28:19: „Dan got nu han un moakt aule Velkja  
to Jinja un deept äant en dän Nomen  

von däm Voda, von däm Sän un von däm Heiljen Jeist.” 
 

 
Doa sen twee groote Prinzipen en de Welt —  

Gott siene Volmacht un Soton sien Wadasträwen;  
de eensja Striet tweschen Gott un Soton 

 jeit om de Volmacht. 



Rädplon von de Bootschoften 
Fa Dee “Thanksgiving Blending Conference” 

Nowamba 27—30, 2025 

AULJEMEENE TEMA: 
De AUL-ENTSCHLUTENDA CHRISTUS 

 SOS JEOPPENBOAT EN MATÄUS  

Bootschoft Eent 

De Vondoagsche, Uagenblekjelje, un Läwenje Vision 
von dän Himmlischen Christus aus de Läwenja Stiern 

Schreft Läsen: Matt. 2:1–12; 4. Mose 24:17; 1. Mose 1:14–19; Dan. 12:3;                                                                               
Opb. 1:16, 20; 2:1, 28; 3:1; 22:16; 2. Pet. 1:19; 1. Mose 22:17; Judas 12–13 

I. Aus Jesus jebuaren wia en Bethlehem, doa kjeemen Weisen vom Oosten no Jerusalem un säden: 
„Woa es dee niejebuarna Kjennich von de Juden? Wiels wie haben Sienen Stiern jeseenen em Oosten 
un wie sent jekomen, Am auntobäden.” (Matt. 2:2). Dit wia de Erfellunk von 4. Mose 24:17, woa daut 
sajcht: „Doa woat een Stiern ut Jakob oppgonen.” Dee Stiern diet noh Christus.  
A. De Weisen säden nich: Wie haben een Stiern jeseenen, ooda Wie haben dän Stiern jeseenen, oba “Wie 

haben Sienen Stiern jeseenen; Dee Stiern es de himmlischa Christus. 
B. Dee Stiern woa daut en disen Varsch von räd wia jewäsen to jelieede Menschen; dee wia nich to 

seenen von irjent wäm ut Israel; De Juden haben de Schreft, dee von Christus räd, un wisten, woa Hee 
jebuaren woat (Matt. 2:4–6), oba dee Weisen sagen dän Stiern von Christus. 

C. De Juden haben de Kjantnis en de Schreft, woa Christus jebuaren woat (Micha 5:2), oba dee Weise 
Manna vom Oosten haben ne läwenje Vision jekjräajen von Am; opplatst fieed dee Stiern äant noh de 
Städ, woa Christus wia (Matt. 2:1–12). 

D. Christus es de rajchte Sun (Mal. 4:2), oba rajcht jesajcht, He schient nich as de Sun enne Tiet vonne 
Nacht; He schient as een Stiern (Opb. 2:28). een Stiern schient enne Nacht, oba daut wiest daut de 
Dach es aum komen (Rom. 13:11–14). 

E. Aus Christus daut ieeschte Mol kjeem, Hee erschiend aus een Stiern; oba wan Hee daut tweede Mol 
kjemt, woat Hee de Morjenstiern senn’ (Opb. 2:28; 22:16) too Siene Äwawinda, dee waut doa woaken 
fa Sien komen; all de aundre woat Christus lota erschienen as de Sun (Mal. 4:2; vgl. Matt. 13:43).  

II. Matt. 2:1–12 wiest, daut Christus to finjen ne läwenje Sach es; nich bloos ne Sach von Lieren ooda 
Kjantnis von de Bibel.  
A. De Stiern erschiend wiet auf von dän Tempel en daut heilje Launt, wiet auf von daut judische Relijeese 

Zentrum, von dee Priesta, dee Schreftjelieede, dee Farisäa, un von aule Relijeese; enne Städ, doa wia 
een Stiern waut doa waut von Christus wiest en daut Heiden Launt.  

B. Bloos de Bibel enne Haunt hoolen un Micha 5:2 läsen, daut Christus sull en Bethlehem jebuaren 
woaren, schauft nich; wie kjenn’ de Bibel hann’ un dän himmlischen Stiern vefälen.  

C. Dee Stiern es de läwenje Oppenboarunk, de läwenje Vision — nich de oole un doodje Kjantnis von de 
Schreft, nich de doodje Kjantnis von Micha 5:2. Waut wie vondoag brucken, es nich bloos 
Bibelkjantnis, oba de himmlische Vision — de vondoagsche, uagenblekjelje, läwenje Vision, dee 
Vision waut kjeen Menschen Konzept lieren kaun.  

D. Selfst wan wie de Kjantnis von de Schreft hann’ motten wie dannoch dän uagenblekjeljen, 
vondoagschen, läwenjen Stiern too hann’, dee ons noh de Gauss fieet un noh daut Hus woa Jesus es.  

E. Aus dee Weisen de läwenje Vision jekjräajen hauden, wiaren see doch veleit derch äare Menschliche 
Konzepts un jinjen no Jerusalem, de Hauptstadt von de Juden, woa se dochten daut de Kjennich wudd 
senn; daut se veleit wiaren muakt daut väle junge Junkjes dood jemoakt worden — Matt. 2:16.  

F. Aus see en Jerusalem nenn komen un aunfruagen, woa de Kjennich von de Juden sull jebuaren senn’, 
sajcht de Schreft, "Aus de Kjennich Herodes daut hieed, veschrock hee, un gaunz Jerusalem met am." 
– Matt. 2:3.  



1. Aus dee dise Norecht hieeden, hauden see sikj sult freien; oba see wiaren veschrocken; dit wiest 
daut se nich werkjlich dän Heiland sochten. – vgl. Spr. 4:23 

2. Wan Eena waut aun dän Harn jleeft, nich aunjeschieet es mett dän Harn aus Leew en sien 
ennalichet Jefeel, es hee nich wieet en Christ jenant to woaren – 2 Tim. 4:8; Mark. 12:30; 1 Kor. 2:9. 

3. Een Christ waut doamet räakjent daut de Harn trigj kjemt un räakjent entrekjt to woaren sull dit aus 
ne Woarnunk nämen – 2 Tim. 4:8; Tit. 2:13; Opb. 2:28; 22:20; Matt. 24:40-44; 25:8-13.  

G. Aus dee Weisen derch de Schreft trajchtjewäsen wiaren (Matt. 2:4–6), jinjen see noh Bethlehem (V. 8–
9), un de Stiern erschiend äant wada un leid äant noh de Städ, woa Christus wia. "Aus see daut Stiern 
sagen, freiden see sikj bloos sea.” (v. 10): 
1. Aus dee Weisen derch de Schreft trajchtjewäsen wiaren un trigj opp dän rajchten Wajcht jebrocht 

wiaren, erschiend äant de Stiern wada; ne läwenje Vision jeit emma toop met de Schreft.  
2. De Priesta wiaren dee waut de Menschen daut Jesaz lieden (Mal. 2:7), un de Schreftjelieede wiaren 

dee waut de Schreft kjannden (Esra 7:6); beid hauden Kjantnis äwa daut Jebuaren woaren von 
Christus (Matt. 2:5–6), oba nich so aus dee Weisen vom Oosten, dise sajen nicht de Vision, un 
hauden uk nicht daut Hoat noh Christus to sieekjen.   

3. Endoont wo “schreftlich” we senn, wan wie dän Harn siene Jäajenwuat verlieren, sen wie gaunz 
vekjieed; de Nie Testamentlicha Wajcht, dän Harn too finjen un too foljen, es aule Tiet en Siene 
veborjene Jäajenwuat to bliewen – Joh. 5:39–40; Jes. 45:15; 2. Mos. 33:11, 14; vgl. 2 Kor. 5:16.  

4. Daut es leich Schreftkjantnis to kjrieen, oba wan wie läwenje Leidunk wellen hann’, motten wie 
intieme Jemeenschoft met dän Harn haben; wie motten eent senn met Am – 2:10–14.  

5. Dee Weisen sagen Christus un see bäden Am aun; dan worden se von Gott jewoarnt derch eenen 
Droom, daut see sullen nich trigj gonen no Herodes, dan jinjen see trigj noh äa Launt “opp eenen 
aundren Wajch” (Matt. 2:12); Wan wie Christus jeseenen haben, wellen wie nie wada dän selwje 
Wajcht gonen — dän Wajcht von Religion onen Christus — oba wie wellen emma dän aundren 
Wajcht gonen.  

III. Christus siene true Nofolja sen läwenje un schienende Stierns, dee dee Christus foljen aus de 
schienenda un läwenja Stiern, toom Siene Vedoblunk senn – Dan. 12:3; vgl. 1. Mose 22:17. 
A. Dee läwenje Stierns foljen de himmlische, läwenje, vondoagsche, uagenblekjelje Vision von Christus 

as de Medd un de Omhank von Gott sien Ekonomie – Apg. 26:16–18; Kol. 1:17b, 18b.  
B. Dee läwenje Stierns sen dee, dee Gott sien Volk säajnen; jemea wie dän Harn preisen fa Gott sien Volk 

derch Gloowen godet äwa äant räden, jemea stall wie ons Selfst unja Gott sien Säajen – 4. Mose 24:9; 
1. Mose 12:2–3; 22:17.  

C. Dee läwenje Stierns jäwen Acht opp daut profeetischet Wuat „aus een schienendet Licht en eene 
dunkle Städ,” so daut Christus as de Morjenstiern en äare Hoaten oppjeit Dach fa Dach. Wan wie Acht 
jäwen opp daut Wuat en de Bibel, woat Hee oppgonen en onse Hoaten un schienen en de Diestanis 
von de Auffaulunk, woa wie vondoag ben sent, ver Siene werkjliche Erschienung aus de Morjenstiern 
– 2 Pet. 1:19; Joh. 6:63; Opb. 2:28; 22:16; 2 Tim. 4:8. 
1. En daut Prinzip von dän Morjenstiern sull een Christ tiedich oppston, wäajen tiedich zemorjes de 

baste Tied es dän Harn to trafen (Jemeenschoft met Gott to haben, to preisen un sinjen, toom de 
Bibel bäden-läsen met de ministry toop, un to bäden to dän Harn) – Hoh. 7:12; Ps. 5:1–3; 57:8–9; 
59:16–17; 63:1–8; 90:14; 92:1–2; 108:2–3; 143:8; 2. Mos. 16:21.   

2. De Harn woat em jeheemen Sikjselfst jäwen aus de himmlischa Morjenstiern too dee, dee Am 
leewen un woaken un wachten no Am, so daut see de Freschheit von Siene Jäajenwuat schmakjen 
kjennen, bie Sien trigj komen no ne lange Aufwäsenheit – 1. Thess. 5:6; Opb. 2:28; 3:2–3; 16:15.  

D. Dee läwenje Stierns jeniessen un sent jefelt met dän säwenfach vestoakjta Jeist, toom äant sea 
läwendich moakjen un sea dach moakjen fa Gott sien Bu – Opb. 3:1; 4:5; 5:6.  

E. Dee läwenje Stierns sen de Bootschofta von de Kjoakjen, dee dän pneumatischen Christus jeniessen 
un beläwen aus de Bootschoft von Gott, un aus daut freshe Wuat von Gott, doamet see dän freshen 
un Jäajenwuatjen Christus utdeelen kjennen en Gott sien Volk nen, fa daut Zeichnis von Jesus – Opb. 
1:16, 20; 2:1; Mal. 3:1–3.  
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F. Dee läwenje Stierns hann’ „grooten Väasauz en äa Hoat“ un „groote Sieekjen en äa Hoat.“ See sen 
Leefhaba von Gott, dee so aus „Stierns … von äare Bon“ met Gott toop Kjamfen jäajen Sien Fient, 
doamet see woaren „aus de Sun wan dee oppjeit en Äare Krauft,“ un woaren dee waut „schienen aus 
de Sun en daut Rikj von äaren Vada“ – Ri. 5:15–16, 20, 31; Dan. 11:32; Matt. 13:43. 

G. Dee läwenje Stierns sen dee waut Jehova ferchten un opp Sien Deena horchen, truen opp Jehovah 
daut see muchten Licht hann wan see en Diestanis waundeln – Jes. 50:10–11; Ps. 139:7–12, 23–24. 
1. Dee waut Sikjselfst Licht moaken un waundeln en äa selfstjemoaktet Licht, ennestäd en Gott sien 

Licht, woaren Lieden doavon kjrieen – Jes. 50:11. 
2. Daut sull fa ons ne Woarnunk sennen, daut wie waundeln en daut Licht waut Gott jejäft haft, un 

nich en daut Licht waut wie selfst jemoakt hann. “Komt, lot ons waundeln en daut Licht von 
Jehovah.” (Jes. 2:5). 

H. Dee läwenje Stierns sent aunjediet met dee Stierns waut Gott dän vieeden Dach muakt, aus Hee de 
Ieed wadahäastalen un wieda muaken deed, woa dise Stierns rejieren derch Schienen; woa Schienen 
es, doa es uk rejieren toom Läwen waussen – 1. Mose 1:14–19. 
1. Daut Schienen von dän Harn Jesus opp dän Boaj von vekjläarunk wia daut komen von daut Rikj met 

Macht; dit Schienen wia ieejentlich dän Dree-enen Gott Sien regierende Jäajenwuat – Matt. 17:1–
8; Mark. 9:1–8. 

2. Daut Rikj Gottes, aus daut Rejieren von Gott, met aul Siene Säajnungen un Jeniessunk es daut 
Schienen von dän Harn Jesus un daut vespreeden von dän Harn Jesus derch Schienen äwa ons.  

3. Daut Rikj es de Werkjlichkjeit von dän Harn Jesus Sien Schienen; wan Hee äwa ons schient un wie 
unja dat Schienen bliewen, dann sen wie em Rikj, unja Gott siene Leidunk un Sien Rejieren, fa ons 
Waussen em Läwen. 

I. Opp de negative Sied sent doa „errende Stierns”– Judas 12–13. 
1. Daut Bilt von errende Stierns wiest, daut de vekjieede Liera, dee aufjefolne, nich faust sent en de 

Onbewäajelje Woarheiten von de himmlische Oppenboarunk, oba room gonen mank Gott sien 
Stiern Volkj. 

2. De vekjieede Aufjefolne sent vondoag errende Stierns, oba toolatst woaren se em jefenknis komen 
Fa dee de Dunkelheit von de Diestanis en Eewichkjeit oppbewoat es. 

3. Eena waut nich lieet, daut de lokale Kjoakjen nich daut Ziel sent von Gott siene Ekonomie, oba 
bloos de Wajcht sent, dän Gott bruckt toom de Werkjlichkjeit vom Kjarpa Christi to kjrieen, paust 
nich too dän Zwakj von Gott siene Ministry en dise Tiet; Eena waut ons trigj helt von blenden met 
de Kjoakjen, fa de Werkjlichkjeit vom Kjarpa Christi, es en errenda Stiern; de woare Stierns sent 
dee, dee väle to de Jerajchtichkjeit dreien un leiden Menschen opp dän rajchten Wajcht. 

4. Vondoag Daut läwenje Stiern un dee läwenje Stierns sent nich wiet auf von ons — see sent en un 
met de lokale Kjoakjen, aus de praktischa Utdruck vom Kjarpa Christi (Opb. 1:11, 20). Mank all de 
lokale Kjoakjen sent doa läwenje Stierns; wie muchten bloos met dee en Kontakt bliewen un met 
dee Tied verbringen — see woaren ons no de Städ leiden woa Jesus es. 

J. Mucht de Har Barmherzich sen met ons, daut wie aule Tiet opp dän rajchten Wajcht bliewen, dän Harn 
to trafen, Am auntobäden, un Am onse Leew to jäwen. Mucht de Har ons moaken as dee Weisen, dee 
dän läwenjen Stiern foljen, Am finjen, un niee Oppdackjungen von Christus moaken, toom Siene 
Vedoblunk senn — vgl. Eph. 5:8–9; Jer. 15:16a. 



Bootschoft Twee 
Christus aus de Dokta un de Briegaum 

Schreft Läsen: Matt. 9:10–13; Opb. 19:7–9 
I. Daut Evangelium no Matäus wiest, daut Christus es jäajen de Relijion, un daut aule Dinja 

äwa Christus sent buta de Relijion: 
A. De Jeburt von Christus, daut Finjen von Christus, daut väaschlonen von Christus, un dat 

Foljen von Christus wia aules buta de Relijion – Matt. 1:18–23; 2:1–12; 3:1–12; 4:12–22. 
B. Jieda Jedanken enne Relijion waut to doonen haft derch Wundakrauft es ne Vesieekjunk 

vom Diewel – Matt. 4:5–7. 
C. Aus de Dokta un de Briegaum es Christus jäajen de Relijion – Matt. 9:12, 15. 
D. De Harn Jesus jeft nusch room opp Relijiese Tradizion; Hee kjemmat sikj bloos om de 

ennaliche Werkjlichkjeit – Matt. 15:1–20 
II. Matt. 9:10–13 wiest, daut wie Christus aus de Dokta erfoaren un jeniessen kjennen: 

A. Aus Hee Menschen roopt am to foljen fa daut Himmelrikj, deend de Harn Jesus aus een 
Dokta, nich as een Rechta. 

B. En Rechta sien Jerecht es no Jerajchtichkjeit, oba een Dokta heelt no Barmherzichkjeit 
un Jnod. 

C. Christus kjeem om to deenen aus een Dokta, to heelen, to wadahäastalen, tom 
oppläwen, un to raden, doamet wie wada-utjestalt woaren aus Siene niee un himmlische 
Birja, met dee Hee Sien himmlischet Rikj opp dise vedorwne Ieed oppstaln deit. 

D. „Oba got un lieet waut dit meent: ‘Ekj well Barmherzichkjeit un nich Opfa.’” – Matt. 9:13: 
1. De Har Jesus heelt onse jeistelje Krankheit, de Krankheit von de Sind. 
2. Tweschen Sind un Doot sent aule Sorten von Krankheiten, Schaubichkjeiten, un 

Schwakheiten.  
3. De Har Jesus vejeft onse Sinden un heelt ons opp aule Wäaj. 
4. Aus Sinda sent wie gaunz krank — wie sent krank kjarpalich, jeistlich, moralisch, un 

em Jedanken — oba Jesus, de Vejäwa un de Dokta, kaun aule onse Krankheiten 
heelen. 

5. Aus ons Dokta heelt de Har ons hauptsechlich en onsen Jeist un en onse Seel, nich 
hauptsechlich en onsen Kjarpa. 

6. Aus de Har ons em Kjarpa heelt ooda nich, Hee es aule Tiet reed, ons to heelen en 
Jieda Poat von onsen Jeist un onse Seel. 

7. De Heelunk von dän Harn aus ons Dokta es nich fiesisch, oba jeistlich; Hee es Dee, 
waut onse jeistelje Krankheiten heelt 

E. Paulus siene Erfoarunk en sien latsten Deens halpt ons daut wie eene rajchte 
Wieetschazunk haben von Christus aus de Gleewje äa Dokta: 
1. En 2. Tim. 4:20b sajcht Paulus: „Trophimus leet Ekj en Miletus krank.” 
2. De Apostel Paulus leet een sea noa Metoabeida krank, onen Heelunks Jebäda eewen 

fa am.  
3. Paulus bruckt uk nich siene Heelunks Gow (Apg. 19:11–12), toom Timotäus heelen 

von siene Moag Krankheit, oba hee rot am opp ne natieedliche Wajcht to heelen – 1. 
Tim. 5:23. 
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4. Paulus rot Timotäus een bät Wien to drinkjen, un hee leet Trophimus en Miletus 
krank. 

5. Paulus kjemmad sikj om sien Metoabeida opp ne menschliche un natieedliche 
Wajcht. 

6. Wäajen waut Paulus sien Metoabeida en dise Wajcht fläajen deed, en Tieden von 
Lieden, Paulus un Sien Metoabeida wiaren unja de Belierunk von daut ennare Läwen, 
nich unja de Krauft von utwertje Gowen. 

7. Daut ieeschte es Jnod un Läwen, daut Tweede es Gowen un Krauft — Wundakrauft. 
8. Paulus siene Erfoarunk sull ons halpen to vestonen, daut Christus sien Heelen 

vondoag es meistens fa dän Jeist un de Seel. 
9. Christus es de Gleewje äa Dokta, de Heela von onsen Jeist, onse Seel, un Eenjemol 

uk onsen Kjarpa. 
10. Wan wie dise Vision seenen, woa wie en Christus vetruen un Am erfoaren aus ons 

Dokta. 
F. Aus ons Dokta haft Christus Macht toom Heelen: 

1. Sien Heelen es nich bloos ne Sach von Kraft, oba uk von Macht. 
2. Hee bruckt nich ons jlikj too aunschieren toom ons heelen. 
3. Hee bruck bloos een Wuat sajen, un Siene Macht kjemt met Sien Wuat un heelt ons 

– Matt. 8:8. 
4. Ons Dokta heelt ons met Siene Macht 

III. Enn Matäus un en Oppenboarunk. es Christus oppenboat aus de Briegaum – Matt. 9:15; 
Opb. 19:7–9: 
A. Matt. 25:1 es noch een Wuat äwa dän Harn Jesus aus de Briegaum: 

1. Dis Varsch wiest, daut de Har trigj kjemt aus de Briegaum, aus de aunjenäme un 
auntrakjende Person. 

2. De Bibel wiest, daut Christus es Gott vekjarpat toom siene Brut kjrieen. 
3. Doawäajen es Christus sien Stalunk de Briegaum. 
4. As de Briegaum es Hee de leefliche Person fa onse Jeniessunk. 
5. Wie sullen Christus nich bloos schazen aus ons Dokta, fa daut wadahäastalen von 

Läwen, oba uk aus ons Briegaum, fa de läwenje Jeniessunk en Siene Jäajenwuat. 
B. Oppenboarunk 19:7–9 oppenboat Christus aus de Briegaum: 

1. Dise Varschen wiesen, daut de Harn Jesus es daut Laum aus de Briegaum. 
2. Christus wia to jlikj väajestalt aus daut Laum un aus de Briegaum. 
3. Em Evangelium no Johannes es Christus väajestalt aus daut Laum waut jekomen es 

de Sind wajcht to nämen, un aus de Briegaum, waut jekomen es, de Brut to kjrieen. 
4. Daut Laum es fa Erleesunk, un de Briegaum es fa de Kjast. 
5. De Erleesunk wia foadich derch Christus aus daut Laum Gottes, oba de Kjast woat 

plauz finjen wan Christus aus de komenda Briegaum Siene Brut nemt. 
6. Aus Briegaum, ons Staunt es daut vone Brut, un Christus mott ne Kjast haben.  
7. Wie woaren opp dise Ieed red jemoakt, de brut to woaren, am to trafen; un Hee es 

em dreeden Himmel opp dän Troon, deit red moakjen toom komen aus de Briegaum, 
ons to trafen. 

8. Hee kjemt aus de Briegaum, un wie gonen aus de Brut – Matt. 25:1. 



Bootschoft Dree 
Jesus—dän Kjennich-Rada Sien Nomen von Gott Jenant un 

Emanuel—dän Kjennich-Rada Sien Nomen von Menschen Jenant 
Scripture Reading: Matt. 1:21, 23; 18:20; 28:20 

I. „See woat eenen Sän jebuaren, un dän saust du Jesus nanen; wiels Hee woat Sien Volkj raden von 
äare Sinden.”—Matt. 1:21: 
A. Jesus em griechischen es äwareen met dän hebräischen Nomen Joschua, waut doa meent Jehovah 

de Rada, ooda de Radunk von Jehovah; Jesus es Jehovah Selfst, waut ons Rada un onse Radunk 
jeworden es – Rma. 10:12–13; 5:10; vgl. Phil. 1:19. 

B. De Nomen Jesus enthelt dän Nomen Jehovah, waut doa meent: „Ekj Sie, Dee Ekj Sie.” Dit wiest, 
daut Jehovah es de Eena, dee Selfst besteit un eewich besteit – de Eena dee eewich jewast, dee nu 
es, un dee eewich sennen woat – 2. Mose 3:14; Opb. 1:4: 
1. Jehovah es de Eensja, waut Es, un waut von nusch aufhenkt aus von Sikjselfst; wie motten 

onsen Jeist von Gloowen brucken toom jleewen, daut „Hee Es” un „wie sent nich.” Hee es de 
Eena, de Eensija en aule Dinja, un wie sent nusch—Heb. 11:6.  

2. Aus „Ekj Sie” es Hee de aul-omfotenda, de Werkjlichkjeit von aule goode Dinja un von aules, 
waut Sien Volkj bruckt– Joh. 6:35; 8:12; 10:14; 11:25; 14:6. 

3. Wie kjennen sajen, daut wie Gleewje hann een Utjeshräwnet Schekj, met de lienje fa daut 
Numma noch ladich; un wie kjennen doa nenn schriewen waut wie brucken. Waut wie brucken, 
daut es Jesus – soont aus Licht, Läwen, Krauft, Weisheit, Heilichkjeit, ooda Jerajchtichkjeit; 
aules, waut wie brucken, es en dän Nomen Jesus to finjen. 

C. Jesus es ons Joschua, Dee waut ons en de Ru brinjt, dee Ru waut Hee Selfst es aus daut goode 
Launt fa ons – Heb. 4:8; Matt. 11:28–29. 

D. Dän Harn Sien Nomen, Siene Person, es de Aul-entschlutenda, Toopjesada Jeist – Hld. 1:3; 2. Mose 
30:23–30; Phil. 1:19. 

E. De Nomen Jesus es äwa aule Nomes – Phil. 2:9–10: 
1. De Nomen Jesus es fa ons toom nenn jleewen – Joh. 1:12. 
2. De Nomen Jesus es fa ons toom nenn jedeept woaren – Apg. 8:16; 19:5. 
3. De Nomen Jesus es fa ons daut wie Jerad woaren – Apg. 4:12. 
4. De Nomen Jesus es fa ons daut wie jeheelt woaren – Apg. 3:6; 4:10. 
5. De Nomen Jesus es fa ons daut wie jewoschen, jeheilicht, un jerajchtfoadicht woaren – 1. Kor. 

6:11. 
6. De Nomen Jesus es so daut wie Am aunroopen – Rma. 10:13; 1. Kor. 1:2; Apg. 9:14; 1. Mose 

4:26. 
7. De Jeist es dee himmlische Loft fa ons toom odmen; wan wie onsen Jeist brucken toom dän 

Harn Sien Nomen aunroopen, dan odmen wie dän Jeist en un kjrieen dän Jeist – Joh. 20:22; Gal. 
3:2; 1. Thess. 5:17; kgl. 3:55–56; Leed #255 

F. De Zwakj von dän Harn sien Nomen aunroopen es: 
1. Daut wie Jerad woaren—Rma. 10:13.  
2. Daut wie rut Jerad woaren von Bedrenjnis, Trubbel, Triebsaul, un Wedoag – Ps. 18:6; 118:5; 86:7; 

50:15; 81:7; 116:3-4. 
3. Daut wie Deel nämen aun dän Harn Siene Barmherzichkjeit—Ps. 86:5. 
4. Daut wie Deel hann aun dän Harn Siene Radunk—Ps. 116:2, 4, 13, 17. 
5. Daut wie dän Jeist kjrieen—Apg. 2:17, 21. 
6. Daut wie daut jeistelje Wota drinkjen un daut jeistelje Äten äten fa Tofrädstalunk – Jes. 55:1-2, 

6. 
7. Daut wie dän Harn Sien Rikjdom jeniessen – Rma. 10:12; 1. Kor. 12:3b; 5. Mose 4:7; Ps. 145:18. 
8. Daut wie ons Selfst oppreizen – Jes. 64:7. 
9. De Nomen Jesus es fa ons toom bennen bäden – Joh. 14:13-14; 15:16; 16:24. 
10. De Nomen Jesus es fa ons toom bennen vesaumlen – Matt. 18:20. 



11. De Nomen Jesus es fa ons toom Diewel utdriewen – Apg. 16:18. 
12. De Nomen Jesus es fa ons toom friemotich bennen räden – Apg. 9:27. 

G. Soton haust dän Nomen Jesus: 
1. Satan bruckt Menschen toom dän Nomen Jesus aunjriepen – vgl. Apg. 26:9. 
2. De Relijiese jreepen dän Nomen Jesus aun, un veboden de Gleewje to prädjen ooda to lieren en 

dän Nomen – Apg. 4:17-18; 5:40. 
3. Aus de Apostel vefolcht worden, freiden see sikj, daut see wieetjeacht worden to lieden fa dän 

Nomen Jesus – Apg. 5:41; 15:26. 
H. De Har Jesus lowd de Äwawenda en Philadelphia wäajen dee hann Sienen Nomen nicht veloagen– 

Opb. 3:8: 
1. De wadahäajestalde Kjoakj haft aule aundre Nomes oppjejäft buta dän Harn Jesus Christus 

Sien Nomen, un jehiaren gaunz to dän Harn. 
2. Wan eene Kjoakj een aundra Nomen haft buta dän Harn Sien, es daut jeistelje Huararie; de 

Kjoakj, aus ne reine Junkfru, vesproaken met Christus (2. Kor. 11:2), sull keen Nomen hann buta 
äaren Maun Sien. 

II. „Kjikj, eene Junkfru woat schwanga woaren un eenen Sän jebuaren, un see woaren Am dän Nomen 

Emanuel jäwen; äwasat meent daut: Gott met ons.” – Matt. 1:23 
A. Jesus wia de Kjennich-Rada Sien Nomen von Gott jejäft, oba Emmanuel wia de Kjennich-Rada Sien 

Nomen von de Menschen jejäft – Matt. 1:23. 
B. Daut Buak Matäus wia een Buak äwa Emmanuel – Gott Fleesch jeworden toom met ons to senn – Matt. 

1:21–23. 
C. Emmanuel es aul-omfotend – Phil. 1:19: 

1. Hee es ieescht ons Rada (Luk. 2:11), dann ons Erleesa (Joh. 1:29; Rma. 3:24), dann ons 
Läwenjäwa (1. Kor. 15:45b), un toolatst de aul-omfotende, enwonenda Jeist (Joh. 14:16–20; 
Rma. 8:9–11). 

2. Daut gauze Nie Testament es jefelt met Emanuel (Matt. 1:23; 18:20; 28:20; Opb. 21:3), un aule 
Gleewje en Christus, aus Jlieda vom Christus, sent een Deel von disen grooten Emanuel – de 
Jemeensoma Christus (1. Kor. 12:12; Kol. 3:10–11).  

D. De praktischa Emanuel es de Jeist von de Werkjlichkjeit aus de Jäajenwuat von dän Dree-eenjen 
Gott en onsen Jeist; Siene Jäajenwuat es emma met ons en onsen Jeist – nich bloos Dach fa Dach, 
oba uk Uagenblekj bie Uagenblekj – Joh. 1:14; 14:16-20; 1. Kor. 15:45b; 2. Tim. 4:22: 
1. Hee es met ons en onse Vesaumlungen – Matt. 18:20. 
2. Hee es met ons aule Dach – Matt. 28:20. 
3. Hee es met ons en onsen Jeist – 2. Tim. 4:22: 

a. Vondoag es ons Jeist daut Launt von Emanuel – Jes. 8:7-8. 
b. Wiels Gott met ons es, kaun de Fiend daut Launt von Emanuel nie jewennen – V. 10; vgl. 1. 

Joh. 5:4; Joh. 3:6. 
4. Wie kjennen dän Dree-eenjen Gott Siene Jäajenwuat jeniessen, wan wie ons vesaumlen fa Sien 

Heiljet Wuat to lieren – Matt. 18:20; 28:20; Ps. 119:30; Apg. 6:4. 
5. Wie jeniessen Jnod un Fried derch dän Jeist aus de Jäajenwuat von dän Dree-eenjen Gott – Gal. 

6:18; Apg. 9:31. 
6. Dän Jeist Sien Leiden un Tieekjnen sent Siene Jäajenwuat – Rma. 8:14, 16. 
7. Wie jeniessen daut Utdeelen von dän Dree-eenjen Gott derch Siene Jäajenwuat aus dän Jeist – 

2. Kor. 13:14. 
E. Toom met Christus läwen aus Emanuel, mot wie en Siene Jetliche Jäajenwuat bliewen waut de 

Läwen-jäwenda Jeist aus de Volheit von dän dree-eenjen Gott es– Gal. 5:25: 
1. Christus to läwen, läw wie doawäajen noch, oba nich bie ons Selfst, oba bie daut Christus en 

ons läft aus Emanuel; de Dree-eenja Gott kaun Siene Aufsecht —Sikjselfst en ons nenn 
utdeelen— nich vonbuten foadich moaken; doawäajen mot “Gott met ons” vonbennen senn – 
Gal. 2:20. 
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2. Emanuel es ons Läwen un onse Person, un wie sent Sien Organ, un wie läwen toop met Am aus 
eene Person; ons Siech henjt auf von Emanuel, de Jäajenwuat von Jesus. 

3. Wan wie dän Harn Siene Jäajenwuat hann, dann hann wie Weisheit, Ensecht, Väasecht, un een 
ennalichet Weeten äwa Dinja; dän Harn Siene Jäajenwuat es aules fa ons – 2. Kor. 2:10; 4:6–7; 
Gal. 5:25; 1. Mose 5:22–24; Heb. 11:5–6. 

F. Wan wie doa nenn wellen, besetten un jeniessen wellen dän Aul-omfotenden Christus aus de 
Werkjlichkjeit von daut goode Launt, mot wie daut derch dän Harn Siene Jäajenwuat doon; de Har 
vespruak Moses: „Miene Jäajenwuat woat met die gonen, un ekj woat die Ru jäwen” (2. Mose 33:14). 
Gott Siene Jäajenwuat es Sien Wajcht — de „Koat” — dee Sien Volk wiest, won Wajcht see gonen 
sullen: 
1. Wan wie Christus jewennen un besetten wellen aus daut aul-omfotende Launt fa Gott sien Bu, 

motten wie daut Prinzip faust hoolen daut Gott Siene Jäajenwuat es de Räajel fa aule Dinja; 
waut Emma wie doon, wie motten ajcht jäwen auf wie Siene Jäajenwuat hann. Wan wie Siene 
Jäajenwuat hann, hann wie aules; wan wie Siene Jäajenwuat velieren, velieren wie aules – Matt. 
1:23; 2. Tim. 4:22; Gal. 6:18; Ps. 27:4, 8; 51:11. 

2. Dän Harn Siene Jäajenwuat, Sien Schaftich kjikjen, es daut leidende Prinzip; wie motten lieren 
bewoat, beharscht, rejieet, un jeleit to woaren derch dän Harn Siene direkjte, Ieeschte-haunt 
Jäajenwuat – Ps. 27:8; 80:3, 7, 17–19. 

3. Josef, aus eena waut daut rejierende Poat von een riep jewordenet Läwen doastalt, jenoss hee 
dän Harn Siene Jäajenwuat, un doamet uk Siene Autorität, Woolstaunt un Säajen – 1. Mose 
39:2–5, 21; Apg. 7:9. 

4. Moses wia eene Person gaunz dichbie Gott sien Hoat un no Gott sien Hoat; doawäajen haud 
hee Gott Siene Jäajenwuat enne volle Mot – 2. Mose 33:11. 

5. De Apostel Paulus wia eena waut läwd un haundeld en Christus Siene Jäajenwuat, no daut 
Aunjesecht von Siene gauze Person, utjedreckt en Siene Uagen – 2. Kor. 2:10. 

6. „En mien Jugent wia mie väle Wäaj jelieet to äwakomen, to jewennen, heilich to sennen, un 
Jeistlich to sennen. Oba keen von dee Wäaj haben jeschauft… nusch aundret schauft aus dän 
Harn Siene Jäajenwuat. Sien met-ons Sennen es aules.” (Life-Study of Joshua, S. 48).  

G. Daut gauze Niee Testament es een Emanuel, un wie sent nu een Deel von disen grooten Emanuel, 
waut doa woat utfaulen to daut Niee Jerusalem en dän Nieen Himmel un de Niee Ieed fa 
Eewichkjeit; daut Niee Testament fankt aun met een Gott-Mensch, dee „Gott met ons” es, un schlitt 
auf met een grooten Gott-Mensch, daut Niee Jerusalem, waut bediet „Jehovah es doa” – Matt. 1:23; 
1. Kor. 6:17; Apg. 9:4; 1. Tim. 3:15–16; Opb. 21:3, 22; Hes. 48:35. 



Bootschoft Vea 
Christus aus de Meddelpunkt von dän Reedjemoakten Dree-eenjen Gott 

Schreft Läsen: Matt. 28:19; 1 Kor. 15:45; 2 Kor. 3:17; 13:14 
I. De Kloaschte Oppenboarunk von de Jetliche Dree-eenichkjeit es en Matäus 

28:19: "got nu han un moakt aule Velkja to Jinja un deept äant en dän Nomen von 
däm Voda, von däm Sän un von däm Heiljen Jeist." 
A. „Enn dän Nomen” meent de Person: 

1. Jedeept to sen meent, jedeept to senn en dän Nomen — de Person bediet — 
vom Voda, vom Sän, un von dän Heiljen Jeist, en de organische Eenheit met 
dän Reedjemoakten Dree-eenjen Gott. 

2. Daut Wuat „enn” en Matt. 28:19 bediet Eenheit, so aus en Reema 6:3; Galata 
3:27; 1 Korinta 12:13. 

3. Mensch to deepen en dän Nomen vom Dree-eenjen Gott meent, äant en ne 
jeistelje un Jeheemnisvole Eenheit nenn deepen met Am. 

4. Enn Matäus 28:19 doa es Een Nomen fa de Jetliche Dree-eenichkjeit: 
a. De Nomen es de gaunze Sum von daut Jetliche Wäsent, Gott siene Person. 
b. Gleewje en dän Nomen von dän Dree-eenjen Gott nenn to deepen meent, 

äant en aules nenn deepen, waut de Dree-eenja Gott es. 
B. Gott es Dree-enn-Eent — 2 Kor. 13:14: 

A. Enn Matäus 28:19 räd de Har von dree Personen — vom Voda, vom Sän, un 
vom Heiljen Jeist. 
1. Wan Hee hia räd von „dän Nomen vom Voda, vom Sän, un vom Heiljen 

Jeist”, es de Nomen Eena en dän Oolen Takjst. 
2. Daut wiest, daut de Voda, de Sän, un de Jeist dree sent, oba de Nomen es 

Eena. 
3. Een Nomen fa dree Personen es werklich Jeheemnisvol un wiest, daut Gott 

Dree-en-Eent es. 
4. Dis Nomen entschlit dree — dän Voda, dän Sän, un dän Heiljen Jeist. 
5. Obzwoa Gott eensich Eent es, doa sent doch dree Personen — de Voda, de 

Sän, un de Jeist. 
II. Aus Gleewje en Christus sent wie jedeept worden en dän Reedjemoakten Dree-

eenjen Gott nen: 
A. Daut Befäl en Matäus 28:19 wia jejäft von dän Harn Jesus, nodäm daut Hee en 

Opperstonunk enjegonen wia — daut wia de Aufschluss von dän Prozass vom 
Dree-eenjen Gott. 

B. De Dree-eenja Gott es derch een Prozass jegonen, daut met Mensch woaren 
aunjefongen haft, daut Menschen Läwen un de Kjriezjunk met enn, un met de 
Opperstonunk foadich jeworden es. 

C. Enn Opperstonunk es Christus—de Vekjarparunk vom Dree-eenjen Gott—de 
Läwen-jäwenda Jeist jeworden — 1 Kor. 15:45; 2 Kor. 3:17. 

D. Dis Jeist es de Aufschluss vom Dree-eenjen Gott, doamet de Gleewje jedeept 
warren kjennen en de Jetliche Dree-eenichkjeit. 

E. Enn de Person vom Dree-eenjen Gott jedeept to warren meent, jedeept to warren 
en dän Aul-entschlutenden, foadich jemoakten Jeist, dee entlich de Aufschluss 
vom Reedjemoakten Dree-eenjen Gott es: 
1. Daut meent, jedeept to warren en dän Rikjdom vom Voda, en dän Rikjdom vom 

Sän, un en dän Rikjdom vom Jeist. 
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2. Aus dee jedeepte, sent wie nu en ne organische Eenheit met dän Dree-eenjen 
Gott; doawäajen, waut emma de Voda haft, waut emma de Sän haft, un waut 
emma de Jeist haft, es nu uk ons jeworden. 

F. Jedeept warren en dän Nomen vom Dree-eenjen Gott es met Am enne 
Jeheemnisvole Eenheit nenn jedonen woaren, un aules waut Gott es, en ons 
Wäsen aun to nämen. 

III. Christus es de Medd von dän Reedjemoakten Dree-eenjen Gott – 2 Kor. 13:14: 
A. „Reedjemoakt” meent de wichtje Stoopen, derch woone de Dree-eenja Gott 

jegonnen es: 
1. Ver Sien Mensch woaren wia Gott nich reed, haud bloos Jetliche Natua oba 

nich de Menschliche Natua; oba derch Sien Mensch woaren, Sien Läwen aus 
Mensch, Siene kjriezjunk, Siene Opperstonunk un Siene Himmelfoat es de 
Dree-eenjen Gott reed jemoakt un foadich jemoakt worden. 

2. En de Oppenboarunk es de Dree-eenja Gott de reed jemoakta foadich 
jemoakta Dree-eenja Gott met Jetlichkjeit, Menschlichkjeit, menschlichet 
Läwen, den aul-entschlutenden Doot, de machtje Opperstonunk, un de 
äwastieende Himmelfoat – Opb. 1:4-5. 

B. De reed jemoakta foadich jemoakta Dree-eenjen Gott es de Jeist – Opb. 22:17a; 
Joh. 7:39: 
1. De Jeist es de Jesaumtheit, de Somm von aulen Toorot von dän Titel vom Jeist 

Gottes – Matt. 3:16; 10:20; Luk. 1:35; 4:18; Rom. 8:9; Gal. 4:6. 
2. Aus de Aufschluss vom Reedjemoakten un Foadich jemoakten Dree-eenjen 

Gott, es de Jeist de Säajen von Gott siene Nietestamentliche Ekonomie – Gal. 
3:14. 

C. Dän Dree-eenjen Gott en Oppenboarunk es de Buenda un Jebuda Gott – Opb. 
21:18-19a, 21: 
1. De Bibel foadicht en daut Niee Jerusalem, waut de selwsja Gott es, dee em 

Aunfank wia – 1 Mose 1:1; Opb. 21:10: 
a. De Eensija Gott es tolatst vejratat un vebreet to eene Staut, fa Sien eewja 

Utdruck. 
b. En Siene Ekonomie es Gott daut Niee Jerusalem jeworden – V. 10. 
c. En daut Niee Jerusalem es de Dree-eenjen Gott nenn jeoabeit en Siene 

Erleeste Menschen nen– V. 18-19a, 21a. 
2. De Gott, dee daut Niee Jerusalem jeworden es, es de Buenda un Jebuda Gott 

– 2 Sam. 7:12, 14a; Matt. 16:18; Eph. 3:17: 
a. De reed jemoakta un foadich jemoakta Dree-eenjen Gott aus de Quell, de 

Toobehia, un daut Wäsen deit de Kjoakj buen derch SikjSelfst en ons nenn 
buen – V. 17. 

b. Gott fieet Sien Wooljefaulen ut, Sikjselfst en Christus en ons nenn to buen 
un ons en Sien Wäsen nenn to buen; Toolatst woat daut Utkomen von dis 
Bu daut Niee Jerusalem wäaren – Opb. 21:2, 10. 

D. En daut Buak Oppenboarunk ha wie de entliche Oppenboarunk von de Jetliche 
Dree-eenichkjeit fa daut Jetliche Utdeelen – Opb. 22:1-2; 7:17a; 21:6a; Joh. 4:14b: 
1. Daut Jetliche Utdeelen es Gott siene Utdeelunk von Sikjselfst en Siene 

Utjewäldet un Erleestet Volkj aus äa Läwen, Läwen-Vesorjunk, un äa Aules – 2 
Kor. 13:14. 

2. En daut Jetliche Utdeelen es de Voda de Borm, de Sän de Spring, un de Jeist 
de Strom. 



Bootschoft Fief 
Christus aus Dee, Dee Ons Ru Jeft 

Schreft Läsen: 1 Mose. 1:26, 31—2:2; Matt. 11:28-30; 2 Mose. 31:12-17 
I. „Komt häa no Mie aula, dee jie mieejvoll un belot sent, un Ekj well junt Ru jäwen. Nämt mien 

Joch opp junt un lieet von Mie; wiels Ekj sie saunftmootich un von Hoaten deemootich; un jie 
woaren Ru finjen fa june Seelen. Wiels mien Joch es saunft, un miene Laust es leicht." – Matt. 
11:28–30: 
A. Mieejvoll hia meent nich bloos sträwen de Jebooten von daut Jesaz un dee Relijiese Räajlen to 

hoolen, oba uk mieejvoll toobrinjen jlekjlich to senn en irjent ne Oabeit; wäa sikj so bemieejt es 
emma schwoa beloden. 

B. No daut de Har dän Voda jepreist haud, un dän Voda sien Wajcht aunerkjant haud un de Jetliche 
Ekonomie erkjläat haud (V. 25–27), roopt Hee dise sort Menschen no sikj, fa Ru. 

C. Ru meent nich bloos frie jeworden von mieej un schwoa hann unja daut Jesaz ooda Relijion ooda 
unja irjent ne Oabeit ooda Veauntwuatunk, oba uk perfekta Fräd un volle Tofrädstalunk. 

D. Dän Harn sien Joch opp nämen meent, dän Voda sien Wellen nämen; daut meent nich rejieet 
ooda beharscht von de Jebooten derch äare Relijiese vesklowunk, oba derch dän Voda sien 
Wellen jedräwen senn. 

E. De Har läwd so een Läwen, bekjemmad sikj om nusch aundret aus dän Voda sien Wellen (Joh. 
4:34; 5:30; 6:38); Hee unjastald sikj gaunz to dän Voda sien Wellen (Matt. 26:39, 42); nu frajcht 
Hee, daut wie von Am lieren: 
1. De Gleewje foljen dän Harn en äaren Jeist, biem Sien Joch – Gott sien Wellen – opp nämen 

un sträwen fa Gott siene Ekonomie, no Sien Biespel – Matt. 11:29a; 1. Pet. 2:21. 
2. De Har, Dee sien Läwen lang Sien Voda unjadonen un Jehuarsom wia, haft ons Sien Läwen 

von unjadonen un Jehuarsom sennen jejäft – Phil. 2:5–11; Heb. 5:7–9. 
3. Christus wia de Ieeschta Gott-Mensch, un wie sent de väle Gott-Menschen; wie motten von 

Am lieren en Siene volkomne Unjaordnunk to Gott un Siene hechste Tofrädenheit met Gott. 
4. Gott deit en ons, Sienen Wooljefaulen derch Jesus Christus, doamet wie Sien Wellen doon 

kjennen – (13:20–21); "wiels Gott es et, dee en junt wirkjt beides, daut Wellen un daut 
Doonen, no sienem Wooljefaulen." (Flp 2:13) 

F. Saunftmootich to sennen, meent sikj nich wäaren fa Wadastaunt; un jerinj sennen meent, keen 
Selfst-wieet to haben; derch aulen Wadastaunt wia de Har Saunftmootich, un derch aule 
Veachtunk, wia Hee jerinj em Hoat. 

G. Hee haft sikj gaunz volkomnen dän Voda sien Wellen unjaordnet; Hee wull nusch fa Sikjselfst 
doon ooda fa Sikjselfst jewennen. Doawäajen, waut emma fa Oomotänd Hee haud, haud Hee 
emma Ru em Hoat; Hee wia gaunz tofräd met dän Voda sien Wellen. 

H. De Ru, waut wie finjen, wan wie dän Harn sien Joch oppnämen un von Am lieren, es fa onse 
Seelen; daut es ne ennaliche Ru, nich bloos waut utwertjet von Natua. 

I. Wie lieren von dän Harn no Sien Biespel, nich derch ons natieedlichet Läwen, oba derch Am aus 
ons Läwen en Opperstonunk – Eph. 4:20–21; 1 Pet. 2:21. 

J. Dän Harn sien Joch es dän Voda sien Wellen, un Siene Laust es daut Woakj, dän Voda sien 
Wellen utfieren; son Joch es saunft, nich betta, soone Laust es leicht nich schwoa. 

K. Daut griechische Wuat fa “leicht” meent “good to brucken”; daut es good, frintlich, mild, saunft, 
aunjenäm – en Jäajensauz to hoat, strenj, schoap, ooda betta. 

L. Wan wie dän Harn sien Joch (dän Voda sien Wellen) oppnämen un von Am lieren, woa wie Ru 
finjen fa onse Seelen; daut Joch von Gott sien Ekonomie es so: aules en Gott sien Ekonomie es 
nich ne schwoare Laust, oba ne Jeniessunk. 

II. En 2 Mose 31:12-17, no een langen Berecht äwa dän Bu von Gott siene Wonstäd, woat daut 
Jeboot von dän Sabat Hoolen wadaholt; no Kolossa 2:16-17 es Christus de Werkjlichkjeit vom 



de Sabat-Ru — Hee es onse volendunk, Ru, Stellheit, un volle Tofrädstalunk (Heb. 4:7-9; Isa. 
30:15a): 
A. Daut daut Sabat-Jeboot folj hinja dän Befäl äwa dän Bu von de Tabernakel wiest, daut de Har 

sajcht siene Bu-Lied, de Oabeida, wo see lieren sullen met Am to ruen wäarent see fa Am 
schaufen. 

B. Wan wie bloos weeten, wo fa dän Harn to schaufen, oba nich weeten, wo met Am to ruen, dan 
haundeln wie jäajen daut jetliche Prinzip: 
1. Gott rud aum Säwenden Dach, wäajen Hee Sien Woakj foadich haud un tofräd wia; Siene 

Harlichkjeit wia jeoppenboat, wäajen Mensch Sien Bilt haud, un Siene Autorität wia reed 
Sien Fiend, Soton, unja to nämen; soo lang aus de Mensch Gott utdrekjen un met Soton 
haundeln deit, kaun Gott ruen — 1 Mose 1:26, 31 – 2:2. 

2. Lota, wia de Säwenda Dach een Aundenkjen Jenant, de Sabat (2 Mose 20:8-11); Gott sien 
Säwenda Dach wia dän Mensch sien Ieeschta Dach. 

3. Gott haud aules reed jemoakt fa dän Mensch siene Jeniessunk; no de Mensch jeschaufen 
wia, deed hee nich met Gott schaufen, oba jinkj en Gott sien Ru nenn. 

4. De Mensch wia nich jemoakt toom ieescht schaufen, oba toom tofräd sennen met Gott un 
ruen met Gott (vgl. Matt. 11:28-30); „De Sabat wia jemoakt fa dän Mensch, nich de Mensch 
fa dän Sabat“ (Mark. 2:27). 

C. 2 Mose 31:17 sajcht: „Enn Sas Doag haud Jehovah Himmel un Ieed jemoakt, un aum Säwenden 
Dach rud Hee un wia oppjefrescht”: 
1. Dän Sabat wia nich bloos ne Ru fa Gott, oba uk eene Erfreschunk fa Am. 
2. Gott rud nodäm daut Sien Schepfunk-Woakj foadich wia; Hee Kjikj opp Sien Haunt-Woakj — 

no dän Himmel, de Ieed, un aule Läwenje Dinja — besondasch opp dän Mensch, un sajcht: 
„Daut es sea good!”(1 Mose 1:31). 

3. Gott wia oppjefrescht met dän Mensch; Hee schuft dän Mensch en Sien Bilt met een Jeist, 
toom daut de Mensch Jemeenschoft met Am haben kunn; de Mensch wia Gott siene 
Erfreschunk (1 Mose 1:26; 2:7; Joh. 4:31-34). 

4. Gott wia een Betschla ea hee Mensch jeschaufen haud (vgl. 1 Mose 2:18, 22); Hee wull 
mensch toom Am en nämen, Am leewen, met Am jefelt sennen, Am toom Utdruck brinjen— 
Siene Fru to woaren (2 Kor. 11:2; Eph. 5:25); en Eewichkjeit woat Hee Siene Fru haben, daut 
Nie Jerusalem, de Brut vom daut Laum (Opb. 21:9-10). 

5. Mensch wia een Erfreschenda Drink toom Gott sien Darscht Tofrädstalen; aus Gott Sien 
Woakj foadich haud un to ruen aunfunk, haud Hee dän Mensch aus Sien Poatna. 

6. Fa Gott wia de Säwenda Dach een Dach von Ru un Erfreschunk; fa dän Mensch, Gott sien 
Poatna, wia de ieeschta Dach een Dach von Jeniessunk. 

D. Daut es een Jetlichet Prinzip, daut Gott ons nich roopt toom schaufen, ver wie Jeniessunk haben; 
no eene volle Jeniessunk met Am un von Am, kjennen wie met Am toop oabeiden: 
1. Wan wie nich weeten, wo to jeniessen met Gott, wo Gott selfst to jeniessen, un wo met Gott 

jefelt to woaren, dan weet wie uk nich, wo met Am to oabeiden un eent met Am woaren en 
Sien Woakj; de Mensch jenoss, waut Gott foadich jemoakt haft en Sien Woakj. 

2. Aum Pinjstdach wiaren de Jinja jefelt met dän Jeist; daut meent, see wiaren jefelt met de 
Jeniessunk vom Harn; wiels see jefelt wiaren met dän Jeist, dochten aundre, see wiaren 
bedrunken met Wien (Apg. 2:4a, 12-13). 

3. Werkjlich, see wiaren jefellt met de Jeniessunk vom himmlischen Wien; ieescht no dee 
Jeniessunk funjen see aun to schaufen met Gott en Eenheit met Am; Pinjsten wia de ieeschta 
Dach von de achte Wäakj; doawäajen see wie en dän Pinjstdach daut Prinzip vom dän 
ieeschten Dach. 

4. Met Gott es daut ne Sach von oabeiden un dan ruen; met dän Mensch es daut ne Sach von 
ruen un dan oabeiden. 
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E. En Gott sien Jetlichet Woakj doonen von de Kjoakj buen (waut derch dän Bu von Tabernakel 
aunjediet es) motten wie een Tieekjen droagen, daut wie Gott sien Volkj sent un daut wie Am 
brucken; dann woaren wie kjennen, nich bloos fa Gott, oba uk met Gott schaufen en Eenheit 
met Am; Hee woat onse Krauft toom oabeiden un onse Energie toom schaufen: 
1. Wie sent Gott sien Volkj, un wie motten een Tieekjen droagen, woat wiest, daut wie Am 

brucken aus onse Jeniessunk, Krauft, Energie, un aules, doamet wie em Vemieejen sent fa 
Am to schaufen, Am to Ieeren un Am Veharlichen. 

2. De Sabat meent, daut ea wie fa Gott schaufen, mot wie Gott jeniessen un met Am jefelt 
woaren; Petrus prädijd daut Evangelium met de Fellunk von Gott, de Fellunk vom Jeist; 
doawäajen haud hee een Tieekjen, daut hee Gott sien Metoabeida wia, un Sien Evangelium 
prädjen wia eene Iea un Harlichkjeit fa Gott (Apg. 2:14). 

3. Aus Gott sien Volk, wie motten een Tieekjen droagen, daut wie met Gott ruen, Gott 
jeniessen, un ieescht met Gott jefelt senn; un dan oabeiden met Däm, dee ons jefelt haft; 
wie oabeiden nich bloos met Gott, oba uk aus dee, waut eent sen met Am. 

4. En ons Räden to Gott sien Volkj motten wie Aule Tiet sieekjen, een Tieekjen to droagen, daut 
ons Harn onse Krauft, onse Energie, un aules es, fa dän Deens vom Wuat (2 Kor. 13:3; Apg. 
6:4). 

F. Dän Sabat to hoolen es uk een eewja Bund, dee Gott daut vesechat, daut wie woaren eent senn 
met Am, derch ieesch Am jeniessen un met Am jefelt to woaren, un dan fa Am, met Am, un en 
Eenheit met Am to oabeiden (2 Mose 31:16): 
1. Daut es eene iernste Sach, fa dän Harn to schaufen von ons Selfst, onen Am to nämen un 

Am to jeniessen, derch Am Drinkjen un Äten (vgl. 1 Kor. 12:13; Joh. 6:57). 
2. Aus Petrus räd aum Pinjstdach, deed hee ennalich deelnämen aun Jesus — Am drinkjen un 

äten. 
G. De Sabat es uk ne Sach von Heilichkjeit (2 Mose 31:13); wan wie dän Harn jeniessen un dan met 

Am oabeiden, fa Am, un en Eenheit met Am, dan woaren wie von selfst heilicht — oppoat jesat 
to Gott von aules waut auljemeen es, un jefelt met Gott toom utwakjslen aules wat fleeschlich 
un natieedlich es. 

H. Enn daut Kjoakj-Läwen kjennen wie väle Dinja doon, onen ieescht dän Harn to jeniessen un onen 
Am to deenen en Eenheit met Am; soon Deens fieet to Jeistelja Doot un to Velust von 
Jemeenschoft em Kjarpa (vv. 14-15). 

I. Aules, woat met Gott siene Wonstäd to doon haft, fieet to eene Sach — to dän Sabat met Siene 
Ru un Siene Erfreschunk; en daut Kjoakj-Läwen sent wie en de Tabernakel, un de Tabernakel 
fieet ons to Ru, to daut Jeniessen von Gott sien Zwakj un to waut Hee jedonen haft! 

J. Daut Bu-woakj von de Tabernakel un aule Meeblen (bedieden dän Harn sien Woakj von de Kjoakj 
oppbuen) sull aunfangen met de Jeniessunk von Gott un wieda gonen met Tieden von 
Erfreschunk derch Gott  Jeniessen; dit wiest, daut wie nich fa Gott schaufen derch onse ieejne 
Krauft, oba derch Jeniessunk von Am un derch Eenheit met Am; dit es daut Prinzip vom Sabat 
met Christus aus de ennaliche Ru en onsen Jeist. 



 

 

Bootschoft Sas 
Christus aus Dee, 

 Waut Aule Vollmacht haft em Himmel un oppe Ieed 
Schreft Läsen: Mat. 7:29; 21:24; Luk. 5:24; Rma. 9:21–22; Heb. 13:17 

I. Wie motten vestonen, waut „Vollmacht“ meent — Mat. 7:29: 
A. De baste Erkjläarunk von „Vollmacht“ es de Krauft ooda daut Rajcht Befäl to 

jäwen, Entscheidungen to moaken, un Jehuarsom velangen, waut doa aufhenjt 
von eene Stalunk met Krauft ooda Sachvestendnis.  

B. Enn de Bibel „Vollmacht” es daut moralische Rajcht, Krauft to eewen, de Krauft 
waut Toolatst von Gott selfst häa kjemt un met Gott Aunfank. 

II. Gott es de Hechste Vollmacht; Hee haft Aule Vollmacht — Rma. 9:21–22: 
A. Gott siene Vollmacht stalt Gott Selfst väa; Gott siene Krauft stalt bloos Sien Woakj 

väa — Mat. 21:24; Luk. 5:24. 
B. Gott siene Vollmacht es ieejentlich Gott Selfst; Vollmacht kjemt ut Gott Sien 

ieejnet Wäsen rut — Opb. 22:1. 
C. Aule Vollmacht — jeistelje, Stalunkswiese, un harschoftliche — kjemt von Gott — 

2 Kor. 10:8; 13:10; Joh. 19:10-11; 1 Mose 9:6. 
D. Wan wie Gott Siene Vollmach aunschieren, schia wie Gott Selfst aun— Jes. 6:1-5: 

1. Gott Siene Vollmacht auntrafen es dautselwje aus Gott Selfst auntrafen — 
Amos 4:12. 

2. Gott Siene Vollmacht beleidjen es dautselwje aus Gott Selfst beleidjen.  
E. Enn ons vehoolen met Gott es nusch wichtja aus Gott Siene Vollmacht to berieren 

— Apg. 9:5; Mat. 11:25. 
F. Vollmacht kjannen es ne ennaliche Oppenboarunk un nicht bloos ne utwertje Lia 

— Apg. 22:6-16. 
G. Bloos Gott es de direkte Vollmacht fa dän Mensch; aulle aundre Vollmachten sent 

indirekt, jeschekjte, veträdende Vollmacht, von Gott bestemt — Dan. 4:32, 34-37: 
1. Bloos wan wie Gott Siene Vollmacht trafen, kjennen wie ons unjastalen to Gott 

Siene jeschekjte Vollmacht waut Gott aunjestalt haft — Mat. 28:18; Heb. 
13:17; 1 Pet. 5:5. 

2. Gott well, daut wie nich bloos Am, oba uk Siene jeschekjte Vollmacht 
unjadonen senn — Rma. 13:1-7; 2 Kor. 10:8; 13:10; Heb. 13:17. 

3. Dee, waut sikj nich Gott Siene indirekte Vollmacht unjastalen, kjennen Gott 
Siene direkte Vollmacht uk nich unjadonen senn. 

4. Gott well, daut wie Siene indirekte Vollmacht unjadonen senn, doamet wie 
Jeistelje Vesorjunk kjrieen kjennen. 

H. Wie motten aula Vollmacht auntrafen, beschrenkjt senn von Gott, un jeleit senn 
von Siene aunjestalde Vollmacht — Jes. 37:16; Flp. 2:12; Heb. 13:17. 

III. Doa sent twee groote Prinzipen en de Welt—Gott siene Vollmacht un Soton sien 
Wadasträwen; de Eensije Oneenichkjeit tweschen Gott un Soton sent äwa 
Vollmacht Apg. 26:18; Kol. 1:13: 
A. Rebellion es Gott Siene Vollmacht vestrieden un Gott Siene Räajlen veachten: 

1. Soton wia mol een Erzenjel, von Gott jeschaufen, oba derch Huachmoot haud 
hee sikjselfst oppjehowen, Gott Sien Harscharajcht äwaträden, jäajen Gott 
Oppjestonen, Sien Fient jeworden, un sien ieejnet Rikj oppjestalt — Jes. 14:12-
14; Hes. 28:2-19; Mat. 12:26. 



 

 

2. Aus Mensch jesindicht haud, haud hee jäajen Gott rebellt, Gott Siene 
Vollmacht vesträden, un Siene Rejierunk veacht; bie Babel hauden de 
Menschen Aula toop jäajen Gott rebellt, met daut Ziel Gott Siene Vollmacht 
von dise Ieed auf to schaufen — 1 Mose 3:1-6; 11:1-9. 

B. Wan Soton uk jäajen Gott Siene Vollmacht rebellt haud, un Mensch Gott Siene 
Vollmacht vesträden haud, Gott woat dise Rebellion nich dulden; Hee woat Sien 
Rikj opp de Ieed oppstalen — Opb. 11–15. 

C. De medd von dän Striet en de Welt es de Froag: Wäa haft Vollmacht— Opb. 4:2-3: 
1. Wie motten met Soton strieden biem bekjannen, daut de Vollmacht es met 

Gott — Apg. 17:24, 30. 
2. Wie motten ons Selfst hanstalen unja Gott Siene Vollmacht, un Siene 

Vollmacht up hoolen — Mat. 11:25. 
D. De Sind von Rebellion es iernselja aus irjent aundre Sind — 1 Sam. 15:23. 

IV. Een Mensch, waut Gott veträden deit met Vollmacht (ne jeschekjte Vollmacht) 
mott de foljende Fäichkjeiten hann: 
A. Hee mot sikj Vollmacht unjaordnen — Mat. 8:8-9. 
B. Hee mot weeten, daut hee en Sikjselfst keene Vollmacht haft — Mat. 28:18; 2 Kor. 

10:8; 13:10. 
C. Hee mot Gott Sienen Wellen weeten — Eph. 1:9; 5:17. 
D. Hee mot eena senn, dee Sikjselfst velieejen deit — Mat. 16:24. 
E. Hee mot eent senn met dän Harn un en eene eendrajchtje un intieme 

Jemeenschoft met Am läwen — 1 Kor. 6:17; 1:9; 1 Joh. 1:3. 
F. Hee mot nich subjektiv senn un nich no siene ieejne Jefeela haundeln — 2 Kor. 

3:5. 
G. Hee mot leeftolich jesonnen un jenstich senn en sien Umgank met Aundre — Luk. 

6:35; vgl. Rma. 5:15-16; 1 Kor. 2:12. 
H. Hee mot ne Person senn en Opperstonunk, en daut Opperstonunks-Läwen von 

Christus — 2 Kor. 1:9; 4:14. 
I. Hee mot eene jerinje Städ han ver Gott — 4 Mose 14:5; 16:3-4, 22, 45; Mat. 11:29; 

Rma. 12:16; Luk. 14:7-11; 1 Pet. 5:5-6. 
J. Hee mot beleidjungen vedroagen kjennen — 2 Mose 16:7; 4 Mose 14:2, 5, 9, 27; 

Mat. 6:14-15; 1 Kor. 4:6-13. 
K. Hee mot een Bewusstsenn han von siene Onfäichkjeit un Onpausenheit — 2 Mose 

3:11; 4:5, 7, 10; 2 Kor. 3:5; 1 Kor. 15:10. 
L. Hee mot eena senn, dee Gott rechtich veträden deit — 4 Mose 20:2-13; 2 Kor. 5:18, 

20; Eph. 6:20. 
V. Daut wichtichste Jebäd un daut jeistlichste Jebäd es een Jebäd von Vollmacht — 

Mat. 18:18; Mark. 11:20–24:   
A. Daut Jebäd von Vollmacht es een Befäl, waut opp Vollmacht but — Jes. 45:11; 

Mark. 11:20–24: 
1. Daut Jebäd von Vollmacht es een Befälendet Jebäd — Jes. 45:11. 
2. Wan wie wellen wichtje un wieetvolle Jebäda han ver Gott, mot wie kjennen 

eenje jewaultje Befäla utjäwen ver Gott — Mark. 11:23. 
B. Daut Jebäd von Vollmacht haud twee Sieden — binjen un leesen — Mat. 18:18: 

1. Auljemeene Jebäda sent Jebäda, woa wie Gott froagen to binjen un to leesen.  
2. Jebäda met Vollmacht sent dee, woa wie binjen un leesen derch Vollmacht 

uteewen. 
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C. Bäden met Vollmacht es daut Jebäd bäden von Mark. 11:20–24 — een Jebäd, waut 
rechtoo es,  nich to Gott, oba to “disen Boaj” — V. 23: 
1. Een Jebäd met Vollmacht deit nich Gott froagen waut to doon; daut Eeft Gott 

Siene Vollmacht ut un wand dee aun, toom haundlen met Problemen un Dinja, 
dee wajcht jenomen motten — V. 23. 

2. Een Jebäd met Vollmacht frajcht nich jlikj no Gott; oba, daut haundelt jlikj met 
Problemen derch Gott Siene Vollmacht aunwanden — 2 Mose 14:15–27. 

3. De wichtichste Oabeit von de Äwawinda  es, daut see de Vollmacht vom Troon 
no de Ieed brinjen; wan wie wellen de Äwawinda woaren, mott wie lieren to 
bäden met Vollmacht un to räden to dän Boaj — Opb. 11:15; 12:10. 

D. Wan de Kjoakj met Vollmacht bäd, rejieet see äwa Hades — Mat. 16:18: 
1. De Kjoakj haft de Vollmacht to rejieren äwa aule Sotonische Dinja. 
2. De Kjoakj sull aule Oabeit von de Beese Jeista unja brinjen derch Jebäd un de 

Harschoft uteewen derch Jebäd — Luk. 10:17–19; Mat. 18:18. 
E. Wan wie bäden wellen met Vollmacht, motten wie ieesch ons Selfst unja Gott 

Siene Vollmacht unjaordnen; wan wie nich to Gott siene Vollmacht unjaordnen en 
ons dachdäacheljet Läwen un en aule praktischen Sachen, kjennen wie nich 
bäden met Vollmacht — Jes. 45:11; 1 Pet. 5:6; Opb. 22:1. 

F. Daut Jebäd von Vollmacht haft Himmel aus Sien Aunfank un de Ieed aus Sien Ziel 
— Hld. 4:8; 6:10; Eph. 1:22–23; 2:6; 6:18: 
1. En Jebäd met Vollmacht es een Jebäd vom Himmel no de Ieed; daut fankt met 

ne himmlische Stalunk aun un jeit rauf vom Himmel no de Ieed — Eph. 2:6. 
2. No unjen to bäden meent, to stonen en de Städ waut Christus ons em Himmel 

jejäft haft, Soton met Vollmacht to jebeeden un aul siene Woakjen auf to 
sajen, un met Vollmacht to bekjannen, daut aul Gott Siene Befälen utjefieet 
woaren motten — Mat. 6:9–10. 

G. De Stalunk von Jebäd es Himmelfoat, un de Vollmacht von Jebäd es uk 
Himmelfoat; aule Jebäda en Himmelfoat sent Jebäda von Vollmacht — Eph. 2:6; 
1:22–23: 
1. Daut Jebäd von Vollmacht es daut Jebäd von eenen, dee Befälen uteewen 

kaun von de Stalunk von Himmelfoat — Jes. 45:11. 
2. Wan wie en de Stalunk von Himmelfoat sent, woat ons Jebäd äwareen met 

Gott Siene Rejierunk; un woat daut Utfieren von Siene Befälen — Opb. 8:3–5. 
H. Wan wie to dän Punk komen, woa wie de himmlische Stalunk un de himmlische 

Vollmacht han, un so met Vollmacht bäden kjennen, dan sent wie oppen Troon 
met dän Harn toom rejieren — Eph. 2:5–6; Opb. 3:21; vgl. Hes. 1:26: 
1. Dan es ons Jebäd nich bloos een Vollmacht-Jebäd, oba uk een Rejierunks-

Jebäd; ons Jebäd woat Gott Sien Utfieren, daut Utfieren von Siene Rejierunk — 
Rma. 5:17, 21; Mat. 18:18; Opb. 8:3–5. 

2. Wan wie red sent toom lieren, woaren wie to ne Stalunk komen, woa wie soone 
Jebäda utspräkjen kjennen fa daut Utfieren von Gott Sien eewjen Zwakj — Eph. 
1:10–11; 3:9–11.  
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	B. Dee läwenje Stierns sen dee, dee Gott sien Volk säajnen; jemea wie dän Harn preisen fa Gott sien Volk derch Gloowen godet äwa äant räden, jemea stall wie ons Selfst unja Gott sien Säajen – 4. Mose 24:9; 1. Mose 12:2–3; 22:17.
	C. Dee läwenje Stierns jäwen Acht opp daut profeetischet Wuat „aus een schienendet Licht en eene dunkle Städ,” so daut Christus as de Morjenstiern en äare Hoaten oppjeit Dach fa Dach. Wan wie Acht jäwen opp daut Wuat en de Bibel, woat Hee oppgonen en ...
	1. En daut Prinzip von dän Morjenstiern sull een Christ tiedich oppston, wäajen tiedich zemorjes de baste Tied es dän Harn to trafen (Jemeenschoft met Gott to haben, to preisen un sinjen, toom de Bibel bäden-läsen met de ministry toop, un to bäden to ...
	2. De Harn woat em jeheemen Sikjselfst jäwen aus de himmlischa Morjenstiern too dee, dee Am leewen un woaken un wachten no Am, so daut see de Freschheit von Siene Jäajenwuat schmakjen kjennen, bie Sien trigj komen no ne lange Aufwäsenheit – 1. Thess. ...

	D. Dee läwenje Stierns jeniessen un sent jefelt met dän säwenfach vestoakjta Jeist, toom äant sea läwendich moakjen un sea dach moakjen fa Gott sien Bu – Opb. 3:1; 4:5; 5:6.
	E. Dee läwenje Stierns sen de Bootschofta von de Kjoakjen, dee dän pneumatischen Christus jeniessen un beläwen aus de Bootschoft von Gott, un aus daut freshe Wuat von Gott, doamet see dän freshen un Jäajenwuatjen Christus utdeelen kjennen en Gott sien...
	F. Dee läwenje Stierns hann’ „grooten Väasauz en äa Hoat“ un „groote Sieekjen en äa Hoat.“ See sen Leefhaba von Gott, dee so aus „Stierns … von äare Bon“ met Gott toop Kjamfen jäajen Sien Fient, doamet see woaren „aus de Sun wan dee oppjeit en Äare Kr...
	G. Dee läwenje Stierns sen dee waut Jehova ferchten un opp Sien Deena horchen, truen opp Jehovah daut see muchten Licht hann wan see en Diestanis waundeln – Jes. 50:10–11; Ps. 139:7–12, 23–24.
	1. Dee waut Sikjselfst Licht moaken un waundeln en äa selfstjemoaktet Licht, ennestäd en Gott sien Licht, woaren Lieden doavon kjrieen – Jes. 50:11.
	2. Daut sull fa ons ne Woarnunk sennen, daut wie waundeln en daut Licht waut Gott jejäft haft, un nich en daut Licht waut wie selfst jemoakt hann. “Komt, lot ons waundeln en daut Licht von Jehovah.” (Jes. 2:5).

	H. Dee läwenje Stierns sent aunjediet met dee Stierns waut Gott dän vieeden Dach muakt, aus Hee de Ieed wadahäastalen un wieda muaken deed, woa dise Stierns rejieren derch Schienen; woa Schienen es, doa es uk rejieren toom Läwen waussen – 1. Mose 1:14...
	1. Daut Schienen von dän Harn Jesus opp dän Boaj von vekjläarunk wia daut komen von daut Rikj met Macht; dit Schienen wia ieejentlich dän Dree-enen Gott Sien regierende Jäajenwuat – Matt. 17:1–8; Mark. 9:1–8.
	2. Daut Rikj Gottes, aus daut Rejieren von Gott, met aul Siene Säajnungen un Jeniessunk es daut Schienen von dän Harn Jesus un daut vespreeden von dän Harn Jesus derch Schienen äwa ons.
	3. Daut Rikj es de Werkjlichkjeit von dän Harn Jesus Sien Schienen; wan Hee äwa ons schient un wie unja dat Schienen bliewen, dann sen wie em Rikj, unja Gott siene Leidunk un Sien Rejieren, fa ons Waussen em Läwen.

	I. Opp de negative Sied sent doa „errende Stierns”– Judas 12–13.
	1. Daut Bilt von errende Stierns wiest, daut de vekjieede Liera, dee aufjefolne, nich faust sent en de Onbewäajelje Woarheiten von de himmlische Oppenboarunk, oba room gonen mank Gott sien Stiern Volkj.
	2. De vekjieede Aufjefolne sent vondoag errende Stierns, oba toolatst woaren se em jefenknis komen Fa dee de Dunkelheit von de Diestanis en Eewichkjeit oppbewoat es.
	3. Eena waut nich lieet, daut de lokale Kjoakjen nich daut Ziel sent von Gott siene Ekonomie, oba bloos de Wajcht sent, dän Gott bruckt toom de Werkjlichkjeit vom Kjarpa Christi to kjrieen, paust nich too dän Zwakj von Gott siene Ministry en dise Tiet...
	4. Vondoag Daut läwenje Stiern un dee läwenje Stierns sent nich wiet auf von ons — see sent en un met de lokale Kjoakjen, aus de praktischa Utdruck vom Kjarpa Christi (Opb. 1:11, 20). Mank all de lokale Kjoakjen sent doa läwenje Stierns; wie muchten b...

	J. Mucht de Har Barmherzich sen met ons, daut wie aule Tiet opp dän rajchten Wajcht bliewen, dän Harn to trafen, Am auntobäden, un Am onse Leew to jäwen. Mucht de Har ons moaken as dee Weisen, dee dän läwenjen Stiern foljen, Am finjen, un niee Oppdack...


	K25INC02ld
	K25INC03ld
	I. „See woat eenen Sän jebuaren, un dän saust du Jesus nanen; wiels Hee woat Sien Volkj raden von äare Sinden.”—Matt. 1:21:
	A. Jesus em griechischen es äwareen met dän hebräischen Nomen Joschua, waut doa meent Jehovah de Rada, ooda de Radunk von Jehovah; Jesus es Jehovah Selfst, waut ons Rada un onse Radunk jeworden es – Rma. 10:12–13; 5:10; vgl. Phil. 1:19.
	B. De Nomen Jesus enthelt dän Nomen Jehovah, waut doa meent: „Ekj Sie, Dee Ekj Sie.” Dit wiest, daut Jehovah es de Eena, dee Selfst besteit un eewich besteit – de Eena dee eewich jewast, dee nu es, un dee eewich sennen woat – 2. Mose 3:14; Opb. 1:4:
	1. Jehovah es de Eensja, waut Es, un waut von nusch aufhenkt aus von Sikjselfst; wie motten onsen Jeist von Gloowen brucken toom jleewen, daut „Hee Es” un „wie sent nich.” Hee es de Eena, de Eensija en aule Dinja, un wie sent nusch—Heb. 11:6.
	2. Aus „Ekj Sie” es Hee de aul-omfotenda, de Werkjlichkjeit von aule goode Dinja un von aules, waut Sien Volkj bruckt– Joh. 6:35; 8:12; 10:14; 11:25; 14:6.
	3. Wie kjennen sajen, daut wie Gleewje hann een Utjeshräwnet Schekj, met de lienje fa daut Numma noch ladich; un wie kjennen doa nenn schriewen waut wie brucken. Waut wie brucken, daut es Jesus – soont aus Licht, Läwen, Krauft, Weisheit, Heilichkjeit,...

	C. Jesus es ons Joschua, Dee waut ons en de Ru brinjt, dee Ru waut Hee Selfst es aus daut goode Launt fa ons – Heb. 4:8; Matt. 11:28–29.
	D. Dän Harn Sien Nomen, Siene Person, es de Aul-entschlutenda, Toopjesada Jeist – Hld. 1:3; 2. Mose 30:23–30; Phil. 1:19.
	E. De Nomen Jesus es äwa aule Nomes – Phil. 2:9–10:
	1. De Nomen Jesus es fa ons toom nenn jleewen – Joh. 1:12.
	2. De Nomen Jesus es fa ons toom nenn jedeept woaren – Apg. 8:16; 19:5.
	3. De Nomen Jesus es fa ons daut wie Jerad woaren – Apg. 4:12.
	4. De Nomen Jesus es fa ons daut wie jeheelt woaren – Apg. 3:6; 4:10.
	5. De Nomen Jesus es fa ons daut wie jewoschen, jeheilicht, un jerajchtfoadicht woaren – 1. Kor. 6:11.
	6. De Nomen Jesus es so daut wie Am aunroopen – Rma. 10:13; 1. Kor. 1:2; Apg. 9:14; 1. Mose 4:26.
	7. De Jeist es dee himmlische Loft fa ons toom odmen; wan wie onsen Jeist brucken toom dän Harn Sien Nomen aunroopen, dan odmen wie dän Jeist en un kjrieen dän Jeist – Joh. 20:22; Gal. 3:2; 1. Thess. 5:17; kgl. 3:55–56; Leed #255

	F. De Zwakj von dän Harn sien Nomen aunroopen es:
	1. Daut wie Jerad woaren—Rma. 10:13.
	2. Daut wie rut Jerad woaren von Bedrenjnis, Trubbel, Triebsaul, un Wedoag – Ps. 18:6; 118:5; 86:7; 50:15; 81:7; 116:3-4.
	3. Daut wie Deel nämen aun dän Harn Siene Barmherzichkjeit—Ps. 86:5.
	4. Daut wie Deel hann aun dän Harn Siene Radunk—Ps. 116:2, 4, 13, 17.
	5. Daut wie dän Jeist kjrieen—Apg. 2:17, 21.
	6. Daut wie daut jeistelje Wota drinkjen un daut jeistelje Äten äten fa Tofrädstalunk – Jes. 55:1-2, 6.
	7. Daut wie dän Harn Sien Rikjdom jeniessen – Rma. 10:12; 1. Kor. 12:3b; 5. Mose 4:7; Ps. 145:18.
	8. Daut wie ons Selfst oppreizen – Jes. 64:7.
	9. De Nomen Jesus es fa ons toom bennen bäden – Joh. 14:13-14; 15:16; 16:24.
	10. De Nomen Jesus es fa ons toom bennen vesaumlen – Matt. 18:20.
	11. De Nomen Jesus es fa ons toom Diewel utdriewen – Apg. 16:18.
	12. De Nomen Jesus es fa ons toom friemotich bennen räden – Apg. 9:27.

	G. Soton haust dän Nomen Jesus:
	1. Satan bruckt Menschen toom dän Nomen Jesus aunjriepen – vgl. Apg. 26:9.
	2. De Relijiese jreepen dän Nomen Jesus aun, un veboden de Gleewje to prädjen ooda to lieren en dän Nomen – Apg. 4:17-18; 5:40.
	3. Aus de Apostel vefolcht worden, freiden see sikj, daut see wieetjeacht worden to lieden fa dän Nomen Jesus – Apg. 5:41; 15:26.

	H. De Har Jesus lowd de Äwawenda en Philadelphia wäajen dee hann Sienen Nomen nicht veloagen– Opb. 3:8:
	1. De wadahäajestalde Kjoakj haft aule aundre Nomes oppjejäft buta dän Harn Jesus Christus Sien Nomen, un jehiaren gaunz to dän Harn.
	2. Wan eene Kjoakj een aundra Nomen haft buta dän Harn Sien, es daut jeistelje Huararie; de Kjoakj, aus ne reine Junkfru, vesproaken met Christus (2. Kor. 11:2), sull keen Nomen hann buta äaren Maun Sien.


	II. „Kjikj, eene Junkfru woat schwanga woaren un eenen Sän jebuaren, un see woaren Am dän Nomen Emanuel jäwen; äwasat meent daut: Gott met ons.” – Matt. 1:23
	A. Jesus wia de Kjennich-Rada Sien Nomen von Gott jejäft, oba Emmanuel wia de Kjennich-Rada Sien Nomen von de Menschen jejäft – Matt. 1:23.
	B. Daut Buak Matäus wia een Buak äwa Emmanuel – Gott Fleesch jeworden toom met ons to senn – Matt. 1:21–23.
	C. Emmanuel es aul-omfotend – Phil. 1:19:
	1. Hee es ieescht ons Rada (Luk. 2:11), dann ons Erleesa (Joh. 1:29; Rma. 3:24), dann ons Läwenjäwa (1. Kor. 15:45b), un toolatst de aul-omfotende, enwonenda Jeist (Joh. 14:16–20; Rma. 8:9–11).
	2. Daut gauze Nie Testament es jefelt met Emanuel (Matt. 1:23; 18:20; 28:20; Opb. 21:3), un aule Gleewje en Christus, aus Jlieda vom Christus, sent een Deel von disen grooten Emanuel – de Jemeensoma Christus (1. Kor. 12:12; Kol. 3:10–11).

	D. De praktischa Emanuel es de Jeist von de Werkjlichkjeit aus de Jäajenwuat von dän Dree-eenjen Gott en onsen Jeist; Siene Jäajenwuat es emma met ons en onsen Jeist – nich bloos Dach fa Dach, oba uk Uagenblekj bie Uagenblekj – Joh. 1:14; 14:16-20; 1....
	1. Hee es met ons en onse Vesaumlungen – Matt. 18:20.
	2. Hee es met ons aule Dach – Matt. 28:20.
	3. Hee es met ons en onsen Jeist – 2. Tim. 4:22:
	a. Vondoag es ons Jeist daut Launt von Emanuel – Jes. 8:7-8.
	b. Wiels Gott met ons es, kaun de Fiend daut Launt von Emanuel nie jewennen – V. 10; vgl. 1. Joh. 5:4; Joh. 3:6.

	4. Wie kjennen dän Dree-eenjen Gott Siene Jäajenwuat jeniessen, wan wie ons vesaumlen fa Sien Heiljet Wuat to lieren – Matt. 18:20; 28:20; Ps. 119:30; Apg. 6:4.
	5. Wie jeniessen Jnod un Fried derch dän Jeist aus de Jäajenwuat von dän Dree-eenjen Gott – Gal. 6:18; Apg. 9:31.
	6. Dän Jeist Sien Leiden un Tieekjnen sent Siene Jäajenwuat – Rma. 8:14, 16.
	7. Wie jeniessen daut Utdeelen von dän Dree-eenjen Gott derch Siene Jäajenwuat aus dän Jeist – 2. Kor. 13:14.

	E. Toom met Christus läwen aus Emanuel, mot wie en Siene Jetliche Jäajenwuat bliewen waut de Läwen-jäwenda Jeist aus de Volheit von dän dree-eenjen Gott es– Gal. 5:25:
	1. Christus to läwen, läw wie doawäajen noch, oba nich bie ons Selfst, oba bie daut Christus en ons läft aus Emanuel; de Dree-eenja Gott kaun Siene Aufsecht —Sikjselfst en ons nenn utdeelen— nich vonbuten foadich moaken; doawäajen mot “Gott met ons” v...
	2. Emanuel es ons Läwen un onse Person, un wie sent Sien Organ, un wie läwen toop met Am aus eene Person; ons Siech henjt auf von Emanuel, de Jäajenwuat von Jesus.
	3. Wan wie dän Harn Siene Jäajenwuat hann, dann hann wie Weisheit, Ensecht, Väasecht, un een ennalichet Weeten äwa Dinja; dän Harn Siene Jäajenwuat es aules fa ons – 2. Kor. 2:10; 4:6–7; Gal. 5:25; 1. Mose 5:22–24; Heb. 11:5–6.

	F. Wan wie doa nenn wellen, besetten un jeniessen wellen dän Aul-omfotenden Christus aus de Werkjlichkjeit von daut goode Launt, mot wie daut derch dän Harn Siene Jäajenwuat doon; de Har vespruak Moses: „Miene Jäajenwuat woat met die gonen, un ekj woa...
	1. Wan wie Christus jewennen un besetten wellen aus daut aul-omfotende Launt fa Gott sien Bu, motten wie daut Prinzip faust hoolen daut Gott Siene Jäajenwuat es de Räajel fa aule Dinja; waut Emma wie doon, wie motten ajcht jäwen auf wie Siene Jäajenwu...
	2. Dän Harn Siene Jäajenwuat, Sien Schaftich kjikjen, es daut leidende Prinzip; wie motten lieren bewoat, beharscht, rejieet, un jeleit to woaren derch dän Harn Siene direkjte, Ieeschte-haunt Jäajenwuat – Ps. 27:8; 80:3, 7, 17–19.
	3. Josef, aus eena waut daut rejierende Poat von een riep jewordenet Läwen doastalt, jenoss hee dän Harn Siene Jäajenwuat, un doamet uk Siene Autorität, Woolstaunt un Säajen – 1. Mose 39:2–5, 21; Apg. 7:9.
	4. Moses wia eene Person gaunz dichbie Gott sien Hoat un no Gott sien Hoat; doawäajen haud hee Gott Siene Jäajenwuat enne volle Mot – 2. Mose 33:11.
	5. De Apostel Paulus wia eena waut läwd un haundeld en Christus Siene Jäajenwuat, no daut Aunjesecht von Siene gauze Person, utjedreckt en Siene Uagen – 2. Kor. 2:10.
	6. „En mien Jugent wia mie väle Wäaj jelieet to äwakomen, to jewennen, heilich to sennen, un Jeistlich to sennen. Oba keen von dee Wäaj haben jeschauft… nusch aundret schauft aus dän Harn Siene Jäajenwuat. Sien met-ons Sennen es aules.” (Life-Study of...

	G. Daut gauze Niee Testament es een Emanuel, un wie sent nu een Deel von disen grooten Emanuel, waut doa woat utfaulen to daut Niee Jerusalem en dän Nieen Himmel un de Niee Ieed fa Eewichkjeit; daut Niee Testament fankt aun met een Gott-Mensch, dee „G...


	K25INC04ld
	K25INC05ld
	I. „Komt häa no Mie aula, dee jie mieejvoll un belot sent, un Ekj well junt Ru jäwen. Nämt mien Joch opp junt un lieet von Mie; wiels Ekj sie saunftmootich un von Hoaten deemootich; un jie woaren Ru finjen fa june Seelen. Wiels mien Joch es saunft, un...
	A. Mieejvoll hia meent nich bloos sträwen de Jebooten von daut Jesaz un dee Relijiese Räajlen to hoolen, oba uk mieejvoll toobrinjen jlekjlich to senn en irjent ne Oabeit; wäa sikj so bemieejt es emma schwoa beloden.
	B. No daut de Har dän Voda jepreist haud, un dän Voda sien Wajcht aunerkjant haud un de Jetliche Ekonomie erkjläat haud (V. 25–27), roopt Hee dise sort Menschen no sikj, fa Ru.
	C. Ru meent nich bloos frie jeworden von mieej un schwoa hann unja daut Jesaz ooda Relijion ooda unja irjent ne Oabeit ooda Veauntwuatunk, oba uk perfekta Fräd un volle Tofrädstalunk.
	D. Dän Harn sien Joch opp nämen meent, dän Voda sien Wellen nämen; daut meent nich rejieet ooda beharscht von de Jebooten derch äare Relijiese vesklowunk, oba derch dän Voda sien Wellen jedräwen senn.
	E. De Har läwd so een Läwen, bekjemmad sikj om nusch aundret aus dän Voda sien Wellen (Joh. 4:34; 5:30; 6:38); Hee unjastald sikj gaunz to dän Voda sien Wellen (Matt. 26:39, 42); nu frajcht Hee, daut wie von Am lieren:
	1. De Gleewje foljen dän Harn en äaren Jeist, biem Sien Joch – Gott sien Wellen – opp nämen un sträwen fa Gott siene Ekonomie, no Sien Biespel – Matt. 11:29a; 1. Pet. 2:21.
	2. De Har, Dee sien Läwen lang Sien Voda unjadonen un Jehuarsom wia, haft ons Sien Läwen von unjadonen un Jehuarsom sennen jejäft – Phil. 2:5–11; Heb. 5:7–9.
	3. Christus wia de Ieeschta Gott-Mensch, un wie sent de väle Gott-Menschen; wie motten von Am lieren en Siene volkomne Unjaordnunk to Gott un Siene hechste Tofrädenheit met Gott.
	4. Gott deit en ons, Sienen Wooljefaulen derch Jesus Christus, doamet wie Sien Wellen doon kjennen – (13:20–21); "wiels Gott es et, dee en junt wirkjt beides, daut Wellen un daut Doonen, no sienem Wooljefaulen." (Flp 2:13)

	F. Saunftmootich to sennen, meent sikj nich wäaren fa Wadastaunt; un jerinj sennen meent, keen Selfst-wieet to haben; derch aulen Wadastaunt wia de Har Saunftmootich, un derch aule Veachtunk, wia Hee jerinj em Hoat.
	G. Hee haft sikj gaunz volkomnen dän Voda sien Wellen unjaordnet; Hee wull nusch fa Sikjselfst doon ooda fa Sikjselfst jewennen. Doawäajen, waut emma fa Oomotänd Hee haud, haud Hee emma Ru em Hoat; Hee wia gaunz tofräd met dän Voda sien Wellen.
	H. De Ru, waut wie finjen, wan wie dän Harn sien Joch oppnämen un von Am lieren, es fa onse Seelen; daut es ne ennaliche Ru, nich bloos waut utwertjet von Natua.
	I. Wie lieren von dän Harn no Sien Biespel, nich derch ons natieedlichet Läwen, oba derch Am aus ons Läwen en Opperstonunk – Eph. 4:20–21; 1 Pet. 2:21.
	J. Dän Harn sien Joch es dän Voda sien Wellen, un Siene Laust es daut Woakj, dän Voda sien Wellen utfieren; son Joch es saunft, nich betta, soone Laust es leicht nich schwoa.
	K. Daut griechische Wuat fa “leicht” meent “good to brucken”; daut es good, frintlich, mild, saunft, aunjenäm – en Jäajensauz to hoat, strenj, schoap, ooda betta.
	L. Wan wie dän Harn sien Joch (dän Voda sien Wellen) oppnämen un von Am lieren, woa wie Ru finjen fa onse Seelen; daut Joch von Gott sien Ekonomie es so: aules en Gott sien Ekonomie es nich ne schwoare Laust, oba ne Jeniessunk.

	II. En 2 Mose 31:12-17, no een langen Berecht äwa dän Bu von Gott siene Wonstäd, woat daut Jeboot von dän Sabat Hoolen wadaholt; no Kolossa 2:16-17 es Christus de Werkjlichkjeit vom de Sabat-Ru — Hee es onse volendunk, Ru, Stellheit, un volle Tofrädst...
	A. Daut daut Sabat-Jeboot folj hinja dän Befäl äwa dän Bu von de Tabernakel wiest, daut de Har sajcht siene Bu-Lied, de Oabeida, wo see lieren sullen met Am to ruen wäarent see fa Am schaufen.
	B. Wan wie bloos weeten, wo fa dän Harn to schaufen, oba nich weeten, wo met Am to ruen, dan haundeln wie jäajen daut jetliche Prinzip:
	1. Gott rud aum Säwenden Dach, wäajen Hee Sien Woakj foadich haud un tofräd wia; Siene Harlichkjeit wia jeoppenboat, wäajen Mensch Sien Bilt haud, un Siene Autorität wia reed Sien Fiend, Soton, unja to nämen; soo lang aus de Mensch Gott utdrekjen un m...
	2. Lota, wia de Säwenda Dach een Aundenkjen Jenant, de Sabat (2 Mose 20:8-11); Gott sien Säwenda Dach wia dän Mensch sien Ieeschta Dach.
	3. Gott haud aules reed jemoakt fa dän Mensch siene Jeniessunk; no de Mensch jeschaufen wia, deed hee nich met Gott schaufen, oba jinkj en Gott sien Ru nenn.
	4. De Mensch wia nich jemoakt toom ieescht schaufen, oba toom tofräd sennen met Gott un ruen met Gott (vgl. Matt. 11:28-30); „De Sabat wia jemoakt fa dän Mensch, nich de Mensch fa dän Sabat“ (Mark. 2:27).

	C. 2 Mose 31:17 sajcht: „Enn Sas Doag haud Jehovah Himmel un Ieed jemoakt, un aum Säwenden Dach rud Hee un wia oppjefrescht”:
	1. Dän Sabat wia nich bloos ne Ru fa Gott, oba uk eene Erfreschunk fa Am.
	2. Gott rud nodäm daut Sien Schepfunk-Woakj foadich wia; Hee Kjikj opp Sien Haunt-Woakj — no dän Himmel, de Ieed, un aule Läwenje Dinja — besondasch opp dän Mensch, un sajcht: „Daut es sea good!”(1 Mose 1:31).
	3. Gott wia oppjefrescht met dän Mensch; Hee schuft dän Mensch en Sien Bilt met een Jeist, toom daut de Mensch Jemeenschoft met Am haben kunn; de Mensch wia Gott siene Erfreschunk (1 Mose 1:26; 2:7; Joh. 4:31-34).
	4. Gott wia een Betschla ea hee Mensch jeschaufen haud (vgl. 1 Mose 2:18, 22); Hee wull mensch toom Am en nämen, Am leewen, met Am jefelt sennen, Am toom Utdruck brinjen— Siene Fru to woaren (2 Kor. 11:2; Eph. 5:25); en Eewichkjeit woat Hee Siene Fru ...
	5. Mensch wia een Erfreschenda Drink toom Gott sien Darscht Tofrädstalen; aus Gott Sien Woakj foadich haud un to ruen aunfunk, haud Hee dän Mensch aus Sien Poatna.
	6. Fa Gott wia de Säwenda Dach een Dach von Ru un Erfreschunk; fa dän Mensch, Gott sien Poatna, wia de ieeschta Dach een Dach von Jeniessunk.

	D. Daut es een Jetlichet Prinzip, daut Gott ons nich roopt toom schaufen, ver wie Jeniessunk haben; no eene volle Jeniessunk met Am un von Am, kjennen wie met Am toop oabeiden:
	1. Wan wie nich weeten, wo to jeniessen met Gott, wo Gott selfst to jeniessen, un wo met Gott jefelt to woaren, dan weet wie uk nich, wo met Am to oabeiden un eent met Am woaren en Sien Woakj; de Mensch jenoss, waut Gott foadich jemoakt haft en Sien W...
	2. Aum Pinjstdach wiaren de Jinja jefelt met dän Jeist; daut meent, see wiaren jefelt met de Jeniessunk vom Harn; wiels see jefelt wiaren met dän Jeist, dochten aundre, see wiaren bedrunken met Wien (Apg. 2:4a, 12-13).
	3. Werkjlich, see wiaren jefellt met de Jeniessunk vom himmlischen Wien; ieescht no dee Jeniessunk funjen see aun to schaufen met Gott en Eenheit met Am; Pinjsten wia de ieeschta Dach von de achte Wäakj; doawäajen see wie en dän Pinjstdach daut Prinzi...
	4. Met Gott es daut ne Sach von oabeiden un dan ruen; met dän Mensch es daut ne Sach von ruen un dan oabeiden.

	E. En Gott sien Jetlichet Woakj doonen von de Kjoakj buen (waut derch dän Bu von Tabernakel aunjediet es) motten wie een Tieekjen droagen, daut wie Gott sien Volkj sent un daut wie Am brucken; dann woaren wie kjennen, nich bloos fa Gott, oba uk met Go...
	1. Wie sent Gott sien Volkj, un wie motten een Tieekjen droagen, woat wiest, daut wie Am brucken aus onse Jeniessunk, Krauft, Energie, un aules, doamet wie em Vemieejen sent fa Am to schaufen, Am to Ieeren un Am Veharlichen.
	2. De Sabat meent, daut ea wie fa Gott schaufen, mot wie Gott jeniessen un met Am jefelt woaren; Petrus prädijd daut Evangelium met de Fellunk von Gott, de Fellunk vom Jeist; doawäajen haud hee een Tieekjen, daut hee Gott sien Metoabeida wia, un Sien ...
	3. Aus Gott sien Volk, wie motten een Tieekjen droagen, daut wie met Gott ruen, Gott jeniessen, un ieescht met Gott jefelt senn; un dan oabeiden met Däm, dee ons jefelt haft; wie oabeiden nich bloos met Gott, oba uk aus dee, waut eent sen met Am.
	4. En ons Räden to Gott sien Volkj motten wie Aule Tiet sieekjen, een Tieekjen to droagen, daut ons Harn onse Krauft, onse Energie, un aules es, fa dän Deens vom Wuat (2 Kor. 13:3; Apg. 6:4).

	F. Dän Sabat to hoolen es uk een eewja Bund, dee Gott daut vesechat, daut wie woaren eent senn met Am, derch ieesch Am jeniessen un met Am jefelt to woaren, un dan fa Am, met Am, un en Eenheit met Am to oabeiden (2 Mose 31:16):
	1. Daut es eene iernste Sach, fa dän Harn to schaufen von ons Selfst, onen Am to nämen un Am to jeniessen, derch Am Drinkjen un Äten (vgl. 1 Kor. 12:13; Joh. 6:57).
	2. Aus Petrus räd aum Pinjstdach, deed hee ennalich deelnämen aun Jesus — Am drinkjen un äten.

	G. De Sabat es uk ne Sach von Heilichkjeit (2 Mose 31:13); wan wie dän Harn jeniessen un dan met Am oabeiden, fa Am, un en Eenheit met Am, dan woaren wie von selfst heilicht — oppoat jesat to Gott von aules waut auljemeen es, un jefelt met Gott toom u...
	H. Enn daut Kjoakj-Läwen kjennen wie väle Dinja doon, onen ieescht dän Harn to jeniessen un onen Am to deenen en Eenheit met Am; soon Deens fieet to Jeistelja Doot un to Velust von Jemeenschoft em Kjarpa (vv. 14-15).
	I. Aules, woat met Gott siene Wonstäd to doon haft, fieet to eene Sach — to dän Sabat met Siene Ru un Siene Erfreschunk; en daut Kjoakj-Läwen sent wie en de Tabernakel, un de Tabernakel fieet ons to Ru, to daut Jeniessen von Gott sien Zwakj un to waut...
	J. Daut Bu-woakj von de Tabernakel un aule Meeblen (bedieden dän Harn sien Woakj von de Kjoakj oppbuen) sull aunfangen met de Jeniessunk von Gott un wieda gonen met Tieden von Erfreschunk derch Gott  Jeniessen; dit wiest, daut wie nich fa Gott schaufe...
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